
T3/T3X ELITE BOLT HANDLE - DIAMOND CUT

These Mountain Tactical Bolt Handles are designed to give you more control over
your rifle.   The longer handle makes cycling the bolt easier allowing you to eject
and chamber a round without taking your sights off your target. A larger diameter
bolt knob increases tactility making positive bolt manipulation while wearing
gloves a more confident and safe action. Of course, at the end of the day, they
just look awesome! Specifications: Handle Material – Stainless Steel

Attributes

Name: T3/T3X ELITE BOLT HANDLE - DIAMOND CUT
Manufacturer: MOUNTAIN TACTICAL
Product no.: 100061479
Mfr. No.: T3T3XEBH-DC
Finish: Stainless Steel
Make: Tikka
Model: T3,T3x
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 171mm
UPC: 811291030696

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den T3/T3X ELITE BOLT
HANDLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des T3/T3X ELITE BOLT HANDLE von Mountain Tactical! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine bessere Kontrolle über Ihr Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Bolt Handle nicht, wenn es sichtbare Risse oder Beschädigungen aufweist.
Tragen Sie bei der Verwendung des Bolt Handles immer geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.
Vermeiden Sie es, das Gewehr in die Nähe von Personen zu richten, während Sie das Bolt Handle benutzen.
Führen Sie keine Modifikationen am Bolt Handle durch, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Bolt Handles

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie den alten Bolt Handle, falls vorhanden, indem Sie die entsprechenden Schrauben lösen.
Setzen Sie den neuen T3/T3X ELITE BOLT HANDLE ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um
sicherzustellen, dass er gut sitzt.
Überprüfen Sie die Installation, indem Sie den Bolt Handle mehrmals betätigen, um sicherzustellen,
dass er reibungslos funktioniert.

Verwendung des Bolt Handles

Halten Sie das Gewehr in einer stabilen Position.
Nutzen Sie den längeren Griff des Bolt Handles, um das Durchladen des Bolzens zu erleichtern.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden und Entladen des Gewehrs Ihre Zielvisierung nicht verlieren.
Verwenden Sie den größeren Durchmesser des BoltKnopfes für eine bessere Manipulation,
insbesondere beim Tragen von Handschuhen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem T3/T3X ELITE BOLT HANDLE wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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T3/T3X ELITE BOLT HANDLE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the T3/T3X ELITE BOLT HANDLE DIAMOND CUT by Mountain Tactical. This product is
designed to enhance your control over your rifle, ensuring a smooth and efficient operation. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the T3/T3X ELITE BOLT HANDLE by following all instructions provided in this guide.
Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and accessories.
Always treat your firearm as if it is loaded, and follow all firearm safety rules.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recalls or safety updates related to this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Ensure the bolt handle is securely attached before using your rifle.
Do not attempt to modify or alter the bolt handle in any way.
Avoid using the bolt handle if it shows signs of wear or damage.
If you experience any difficulty when operating the bolt handle, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before installation, ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Bolt Handle: If applicable, remove the existing bolt handle by unscrewing it from the bolt
assembly.
Attach New Bolt Handle:

Align the new T3/T3X ELITE BOLT HANDLE with the bolt assembly.
Secure the handle by tightening the screw until snug. Do not overtighten as this may cause damage.

Check Installation: Ensure the handle is firmly attached and operates smoothly before use.

Usage

To cycle the bolt, grasp the larger diameter bolt knob firmly.
Pull the bolt back to eject the spent cartridge or chamber a new round.
Maintain a steady aim on your target while operating the bolt to enhance accuracy and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly at a designated recycling center or follow local regulations for disposal of
firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further support regarding the T3/T3X ELITE BOLT HANDLE, please consult the
manufacturer's website or contact customer service through the appropriate channels.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your T3/T3X ELITE BOLT HANDLE. Thank
you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Mango de Cerrojo T3/T3X ELITE

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Cerrojo T3/T3X ELITE de Mountain Tactical. Este producto está diseñado para
mejorar el control y la manipulación de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las pautas
de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el mango de cerrojo fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el mango de cerrojo antes de cada uso para detectar signos de daño.
Si el mango está dañado, no lo uses y contacta a un profesional para obtener asistencia.
Almacena el mango en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso con Guantes: El diseño del botón de cerrojo de mayor diámetro está pensado para mejorar la
manipulación con guantes. Asegúrate de que los guantes estén en buenas condiciones y que no interfieran
con el manejo del cerrojo.
Control de la Arma: Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura. Usa el mango de cerrojo
para operar el cerrojo con una mano mientras mantienes un control firme del rifle con la otra.
Ciclo del Cerrojo: Practica el ciclo del cerrojo en un entorno seguro antes de usar el rifle en situaciones de
caza o tiro. Esto te ayudará a familiarizarte con la operación del mango.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Mango de Cerrojo:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un estado seguro antes de comenzar la instalación.
Retira el mango de cerrojo original siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
Coloca el nuevo mango de cerrojo T3/T3X ELITE en la posición adecuada.
Asegúrate de que el mango esté bien ajustado y en su lugar.

Uso del Mango de Cerrojo:

Al cargar el rifle, utiliza el mango de cerrojo para abrir el cerrojo y cargar una ronda.
Asegúrate de que el cerrojo esté completamente cerrado antes de disparar.
Para expulsar una ronda, utiliza el mango de cerrojo para abrir el cerrojo y permitir que la ronda sea
expulsada.

Mantenimiento:

Limpia el mango de cerrojo regularmente con un paño seco para evitar la acumulación de suciedad y
residuos.
Inspecciona el mango periódicamente para asegurarte de que no haya signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el mango de cerrojo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu proveedor o distribuidor
autorizado. Ellos podrán ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Siguiendo estas
directrices, podrás disfrutar de tu Mango de Cerrojo T3/T3X ELITE de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Culasse T3/T3X
ELITE MOUNTAIN TACTICAL

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de culasse T3/T3X ELITE de Mountain Tactical. Ce produit est conçu pour améliorer
le contrôle de votre fusil tout en offrant une expérience d'utilisation sécurisée et agréable. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que votre fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la poignée de culasse.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.
Évitez d'utiliser la poignée si elle présente des signes de dommage ou si elle ne fonctionne pas correctement.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies pour garantir une utilisation sécurisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de Gants: Si vous portez des gants, assurezvous qu'ils ne compromettent pas votre capacité à
manipuler la poignée de culasse.
Environnement de Tir: Utilisez la poignée uniquement dans des environnements adaptés au tir, loin des
personnes non impliquées.
Vérification de la Fonctionnalité: Avant chaque utilisation, vérifiez que la poignée de culasse fonctionne
correctement et qu'elle est bien fixée.
Concentration: Restez concentré sur votre cible et évitez toute distraction lors de l'utilisation de votre fusil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de la Poignée de Culasse

Matériel Nécessaire: Assurezvous d'avoir tous les outils requis pour l'installation.
Démontez l'ancienne poignée: Retirez la poignée de culasse existante de votre fusil.
Installez la nouvelle poignée: Placez la poignée de culasse T3/T3X ELITE sur le mécanisme de culasse et
fixezla selon les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifiez la fixation: Assurezvous que la poignée est solidement fixée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation de la Poignée de Culasse

Tirez vers l'arrière la poignée pour éjecter une cartouche.
Poussez la poignée vers l'avant pour chambrer une nouvelle cartouche.
Maintenez un bon contrôle de la poignée pour éviter tout mouvement inattendu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la poignée de culasse avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de la poignée, contactez votre service local de
gestion des déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.

Veuillez garder ce guide à portée de main pour référence future. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre poignée de culasse T3/T3X ELITE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Manico dell'Otturatore
T3/T3X ELITE BOLT HANDLE

Introduzione
Grazie per aver scelto il manico dell'otturatore T3/T3X ELITE BOLT HANDLE di Mountain Tactical. Questo prodotto
è progettato per migliorare il controllo del tuo fucile, offrendo un'esperienza di utilizzo più sicura e confortevole. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il manico per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è funzionante correttamente.
Tieni il manico lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi il fucile per garantire una presa sicura e ridurre il rischio di
scivolamento.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico dell'otturatore.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'uso, poiché potrebbe danneggiare il manico o il meccanismo
dell'otturatore.
Non utilizzare il manico dell'otturatore in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
tua sicurezza.
Non apportare modifiche non autorizzate al manico o al fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Manico dell'Otturatore:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il vecchio manico dell'otturatore se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo manico dell'otturatore con il meccanismo dell'arma.
Fissa il manico in posizione seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Controlla che il manico sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.

Utilizzo del Manico dell'Otturatore:

Impugna il manico con una presa salda e sicura.
Esegui il ciclo dell'otturatore con movimenti fluidi e controllati.
Rimani sempre concentrato sul tuo obiettivo e sull'ambiente circostante durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il manico dell'otturatore insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il manico dell'otturatore T3/T3X ELITE BOLT HANDLE di Mountain Tactical. La tua sicurezza
è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Uchwyty do Zamków T3/T3X ELITE BOLT HANDLE
MOUNTAIN TACTICAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytów do zamków Mountain Tactical T3/T3X Elite Bolt Handle. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o poprawie kontroli nad bronią, ale ważne jest, aby używać go w sposób bezpieczny i
odpowiedzialny. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny uchwytu; w przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj uchwytu tylko w połączeniu z odpowiednimi modelami broni (Tikka T3 i T3X).
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac przy uchwycie.
Używaj rękawic, jeśli to konieczne, aby zapewnić lepszą przyczepność i kontrolę.
Nie używaj uchwytu w sytuacjach, które mogą stwarzać niebezpieczeństwo dla Ciebie lub innych.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Oczyść miejsce montażu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Zamontuj uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczony.
Sprawdź, czy uchwyt jest zamocowany prawidłowo przed użyciem broni.

Użytkowanie uchwytu:

Chwyć uchwyt pewnie, aby zapewnić kontrolę nad ruchem zamka.
W razie potrzeby, użyj dodatkowej siły, ale nie przekraczaj swoich możliwości.
Zawsze skupiaj się na celu podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali, aby prawidłowo zutylizować uchwyt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu na przyszłość. Dziękujemy za wybór uchwytów do
zamków Mountain Tactical. Używaj ich odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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ELITE LUKON KAMPI TIKKA T3/T3X
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ELITE LUKON KAMPI TIKKA T3/T3X tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen
ovat avainasemassa turvallisen käytön varmistamisessa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita, jotka voisivat vaarantaa
turvallisuuden.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Älä muokkaa tai käytä tuotetta muulla tavalla kuin
ohjeissa on mainittu.
Pidä tuote poissa kosteista ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytettäessä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna lukon kampi Tikka T3/T3X malliin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kampi liikkuu sujuvasti ja on tiukasti kiinnitetty.

Käyttö

Ota kampi käyttöön vain, kun ase on turvallisessa tilassa (esim. lukittuna).
Käytä kampia varovasti ja hallitusti, varmistaen, että sormesi eivät ole vaarassa.
Älä käytä liiallista voimaa kampia käytettäessä, jotta vältät vaurioita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristövaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa ELITE LUKON KAMPI TIKKA T3/T3X tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Muista aina olla varovainen ja informoida itseäsi mahdollisista riskeistä. turvallisuus on
ensisijainen asia.
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Säkerhetsinstruktioner för T3/T3X ELITE BOLT
HANDLE

Introduktion
Tack för att du valt Mountain Tactical T3/T3X ELITE BOLT HANDLE. Denna produkt är designad för att förbättra din
kontroll över ditt gevär och erbjuder en säker och effektiv användning. För att säkerställa en trygg användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt gevär innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten och dess förpackning utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar vid hantering av produkten för att förhindra skador på händerna.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att vapnet är säkert och oladdat när du installerar eller justerar bolt handtaget.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bolt Handle:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort det gamla handtaget genom att lossa skruvarna med en lämplig skruvmejsel.
Placera det nya T3/T3X ELITE BOLT HANDLE på plats och fäst det med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att handtaget sitter ordentligt fast innan användning.

Användning av Bolt Handle:

Använd det längre handtaget för att enkelt cykla bolt.
Vid behov, använd en fast greppteknik för att säkerställa att du har kontroll över vapnet.
Var medveten om din omgivning och håll alltid vapnet riktat på ett säkert sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, kassera den i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säker användning av T3/T3X ELITE BOLT HANDLE, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök Mountain Tactical webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání rukojeti T3/T3X ELITE
BOLT HANDLE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť T3/T3X ELITE BOLT HANDLE od Mountain Tactical. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil vaši kontrolu nad puškou a zvýšil vaši bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby rukojeť byla používána pouze pro zamýšlený účel.
Před každým použitím zkontrolujte rukojeť na případné poškození.
Udržujte rukojeť a všechny její části mimo dosah dětí.
Neprovádějte žádné úpravy nebo změny na rukojeti, které nejsou schváleny výrobcem.
Při používání rukojeti vždy dodržujte zásady bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím rukojeti se ujistěte, že vaše puška je v bezpečném stavu a prázdná.
Při používání rukavic zkontrolujte, zda je rukojeť dostatečně přilnavá a snadno ovladatelná.
Vyvarujte se používání rukojeti v nebezpečných nebo nevhodných podmínkách, jako jsou vlhké nebo kluzké
povrchy.
Při cyklování závěru se ujistěte, že máte stabilní postoj a kontrolu nad puškou.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace rukojeti:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Opatrně odstraňte starou rukojeť, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou rukojeť podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je rukojeť pevně a bezpečně připevněna.

Používání rukojeti:

Před každým použitím se ujistěte, že je rukojeť v dobrém stavu.
Při cyklování závěru držte rukojeť pevně a s jistotou.
Po použití rukojeti ji důkladně vyčistěte a udržujte v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte rukojeť do běžného odpadu, pokud je poškozená nebo nefunkční.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání rukojeti se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si produkt T3/T3X ELITE BOLT HANDLE od Mountain Tactical.


